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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT INFORMATION: Please read these instructions carefully
and make sure you understand them before using this unit. Retain these
instructions for future reference.

BETRIEBSANWEISUNG

WICHTIGE INFORMATION: Lesen Sie diese Hinweise zur Handha-
bung des Gerals aufmerksam durch. Verwenden Sie es erst, wenn

Sie sicher sind, dal Sie alle Anweisungen verstanden haben und

gut aufbewahren.

MANUEL D'INSTRUCTIONS
RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS: .Mant dutiliser cet ap) rBII
veuillez lire a0 les i les

les pour
HANDLEIDING
BELANGRIJKE IMPORTANTS: Lees deze handieiding aandachtig en
zorg dat u ailes begrijpt de e g en be-

waar ze voor loekomstige raadpleging.

BRUKERHANDBOK

VIKTIG INFORMASJON: Les disse anvisningene neye og forsikre deg
om at du forstar dem fer du bruker enhelen og oppbevar dem for sen-
ere bruk.

OHJEKIRJA

TARKEAA TIETOA: Lue nama ohjeet huolellisesti ja varmista, elta

olet ymmartanyt ne, ennen kuin alat kayttaa tita laitetta ja selMa
mpaa tarvetla varten.

BRUKSANVISNING

VIKTIG INFORMATION: Las instruktionerna noggrant och férsdkra dia
om att du férstar dem innan du anvander utrustningen och sp

fér framiida behov.

' BRUGERHANDBOG
VIGTIGE OPLY : Laes il i
bruger enheden og gemme til senere henvisning.

for du

|MANUAL DE INSTRUCCIONES

INFORMACION IMPORTANTE: Lea atentamente las instrucciones y
asegurese de entenderias antes de utilizar esta aparato, Conserve las
instrucciones para la referencia en el futuro.

MANUAL PERADOR

INFORMAOGES IMPORTANTES: Queira ler cuidadosamente estas
instrugdes e tenha certeza de entendé-las antes de usar a serra e
guarde para consulta futura.

LIBRETTO D'ISTRUZIONI

INFORMAZICNI IMPORTANTI: Leggers le istruzioni attentamente e
capirle bene prima di usare la molosega. Conservare per ulteriore con-
sultazione.

ErXEIPIALO XEIPIZEMOE

EyMJ\NT[KEA HMIPOQOPIF.I mulkncm TPOTERTURLE l't\‘l'!, s
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HASZNALATI UTMUTATO
Jlditist vislani csak rendolielissrenien hasmalatha velt gépekoe tudunk, Kerj O hogy
a gbp haszrialba vitels et gondosan olvassa o a kezelési utastisokat

NAVOD NA OBSLUHU Déletiti informicia: Pred pousitim stroja si stasostive
preditajte tento ndvod na obsluhu a vistite £a 2e ste mu dékladne porozumell.
Niived starostive uschovajte pre patrebu v budienost.

NAVOD K POUZIVANI pOLEZITA NFORMACE!

Nek zatnets sirej poutival phetiste si peodim veimi pazamé hyto indtrukce & ujsidte se.
Zu jabe jm porazumbll.

Uschaveie i lento ndvod pro pousil | v budoucnu.

KASUTUSJUHEND
TAHTIS INFORMATSIOON: Palun lugege hoolikalt kbi kasutusjuhised
veenduge, et miistate neid enne kui hakkate anted seadet kasutama.

ja
Hoidke kasutusjuhend alles juhuks kui kunagi hilem peaks tekkima kisimusi.

VARTOJIMO INSTRUKCIJA

SVARBI INFORMACIJA: Praome atidZiai perskaityti instrukeijg ir
Ciai susipadmti su Sio gaminio naudojimu. Saugokite instr kcija,

jos gali prireikts ateityje skilus klausimams.

INSTRUKC.JA OBSUUGI Gwarancia traci waynods w przypadku uyywania
urzadzenza do celéw innych niy wymsenicne w instrukcji cbsiugi

Prosimy o wwayng instrukci oraz o i snaedoulow\l
wakazdwek w niej zawartych.

KULLANMA KYLAVUZU

ONEMLI TALIMATLAR: Buradaki bilgiler dikkatiice okuyunuz ve aleti
kullanmaya baglamadan &nce tlm talimatiann tarafinzdan anlagibmsg
eldujundan emin olunuz. Gerekiliji zaman bagvurabilmeniz ign saklayiniz,

MHCTPYKLMA NO KCNAYAALIMK

BAXHAR MHDOPMALLMA: Mapen Tem Kax NOUCTYMIATS K PAGITE BHUMATENHO
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Due to a constant product improvement La casa produttrice si riserva la possibilita di
2 Strokes programme, the factory reserves the right to modify variare caratteristiche e dati del presente manuale
E e technical details mentioned in this manual without in qualunque momento e senza preawviso.
eotes, prior notice.
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Im Sinne des Fortschritts behélt sich der Hersteller
das Recht vor, technische Anderungen ohne
vorherigen Hinweis durchzufiihren.

NOyw POy pApaTOg CUVEXD B6 BEATIWANG
TPOIOVTWY, TO EPYOCTATIO ETMIPUAGOTETAI TOU
BIKIWHATOG VO TPOTTOTTOIE TIG TEXVIKES

15' %0135' AETITOPEPEIEG TIOU QVaPEPOVTQl GTO EYXEIPIBIO AUTO
10| 0.30 XWwpig TTponyoUupevn eidoTroinan.
15 | 045 . . -
20 | 0.60 La Maison se réserve la possibilité de changer des
caractéristiques et des données de ce manuel a A gyarto cég fenntartja a jogot arra, hogy a
Partner oty n'importe quel moment et sans préavis. hasznalati utasitasban megadott adatokon és
o et ol o technikai tulajdonsagokon barmikor és elézetes
501 207 bejelentés nélkiil valtoztasson.
f Door konstante produkt ontwikkeling behoud de
i& fabrikant zich het recht voor om rechnische Proizvajalec si pridrzuje pravico, da spremeni
2% 2,5% specificaties zoals vermeld in deze handleiding te znacilnosti in podatke pricujotega priroénika v
15| c3,012C 1 14| o,gz;% 1 veranderen zonder biervan vooraf bericht te geven. katerem koli trenutku in brez predhodnega
10 0.20 5 10,125 obvestila.
;8 gig ;g 8,%88 Produsenten forbeholder seg all rett og mulighet il

aforandre tekniske detaljer i denne manualen uten
forhandsvarsel.

Jatkuvan tuotteen parannusohjelman tdhden
valmistaja pidéttaa oikeuden vaihtaa ilman
ennakkovaroitusta tdssa ohjekirjasessa mainittuja
teknisia yksityiskohtia.

Tilverkaren reserverar sig ratten att &ndra fakta och
uppgifter ur handboken utan férvarning.

Producenten forbeholder sig ret til eendringer, hvad
angar karakteristika og data i neerveerende
instruktion, nar som helst og uden varsel.

La firma productora se reserva la posibilidad de
cambiar las caracteristicas y datos del presente
manual en cualquier momento y sin previo aviso.

A casa productora se reserva a possibilidade de
variar caracteristicas e dados do presente manual
em qualquer momento e sen aviso prévio.

Vzhledem k pokragujicim inovacim si vyrobce
vyhrazuje pravo minit technické hodnoty uvedené v
této pfirucce bez predéhoziho upoZorneni.

Tootja jatab endale diguse muuta kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud omadusi ja andmeid
suvalisel hetkel ja sellest eelnevalt ette teatamata.

Izgatavotajs saglaba tiesibas jebkura bridi un bez
bridinajuma mainit $aja rokasgramata eso$os
datus un raksturliknes.

W zwiazku z programem ciaglego ulepszania swoich wyrobow,
producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian

w szczegotach technicznych wymienionych w tej instrukcji bez
uprzedniego zawiadomienia. Instrukcja jest czescig wyposazenia

Uretici firma bu kullanma kilavuzunda yer alan &zellk
ve verilerin istedigi zamanda ve haber vermeksizin
degistirebilme hakkini kendinde sahip tutar.

KomnaHusi npon3soanTesb COXpaHseT 3a cobol
MpaBO U3MEHSTb XapakTEPUCTUKA U JaHHbIE B
HacTosLLEeM PYKOBOACTBE, B M0G0V MOMEHT 1 He3
NpeABaPUTENBHOTO U3BELLEHMA.



A. Uldine kirjeldus

SILINDRI KATE

EESMINE KAEPIDE

TAGASILOOGI KAITSEGA KETIPIDUR
KAIVITI

KETIOLI PAAK

KAIVITUSKANG
REGULEERIMISKRUVID, KARBURAATOR
OHUKLAPP, DROSSEL

9. TAGUMINE KAEPIDE

10.  STOPPLULITI

1. KUTUSEPAAK

12. SUMMUTI

13.  KETT

O NG WD =
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14. JUHTPLAAT

15. HAMMASTUGI

16.  KETIPUUDJA TIHVT

17.  VEOTAHIKU KAAS

18.  GGAASIHOOB

19.  GAASIHOOVA LUKUSTI
20. KETIPINGUTAJA MUTTER
21, LOIKETERA KATE

22.  PAREMA KAE KAITSE

23. VOTI

24, KASITSEMISJUHEND

25. DEKOMPRESSIOONI KLAPP
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1) Garanteeritud miravéimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/EC

2) Ehitaja nimi ja aadress

Véljalaskeaasta (viimased kaks arvu: nt :. 03=200
Toote kood

Seeria N°

Mudel/titip

Mérge CE normidele vastavuse kohta
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Ohutusmeetmed

TAHELEPANU!

seid ja hoiatusi.

Onnetuste drahoidmiseks kasutada seadet ainult selleks ettendhtud viisil.
Turvaliseks ja efektiivseks kasutamiseks jargige hoolikalt toote kasitsemisjuhi-

Kasutaja peab tépselt jargima hoiatusi ja juhiseid, mis on toodud selle seadme-
ga komplektis olevas kdsiraamatus.

Siimbolite tdhendus

Hoolikalt lugeda juhend I&bi

oo

o+

Kaitseriietus:

Kinnitatud tiiibiga kaitsekiiver,
kérvaklapid ja kaitseprillid véi ndokaitse

N6uetekohased tddkindad

N6uetekohased ohutussaapad

Pidur vélja liilitatud, aktiveeritud

Arge suitsetage seadme tankimise ja
kasutamise ajal

Téhelepanu

Olitbensiini segu

Alati kasutada mélemat kétt

Tagasilédgi oht

Ohuklapp, drossel

Seadme kontrolli ja/véi hooldust
tehakse ainult seisva mootoriga,
blokeerimisnupp asendis STOP

Ketililide iges suunas

Seiskamine

Ketiéli

EESTI - 2




B. Uldised té6ohutusnormid

ka koérvalolijatele.

TAHELEPANU! Mootorsaag on méeldud ainult puidu saagimiseks. Mootorigrupp
on ettendahtud kasutamiseks ainult koos soovitatud saagimismehhanismidega.

TAHELEPANU! Mootorsaag v&ib olla ohtlik. Oskuste puudumine seadme kasu-
tamisel véib péhjustada vigastusi, isegi eluohtlikke nii operaatorile endale kui

Enne seadme kasutamist lugege hoolega labi kogu tarvitamisjuhend ja veendu-
ge, et olete sellest taielikult aru saanud.

10.

. Arge tootage mootorsaega, kui olete vésinud, ravimite,

droogide, alkoholi m&ju all v8i mistahes erandlikus psii-
hilis-futsilises seisundis, mis véib pdhjustada nagemi-
steravuse vahenemist, piiratud liikuvust, potentsiaalselt
ohtliku tdérista halvemat kdsitsemisvéimet jne.

. Kasutage alati selleks ettenahtud todriietust ja kaitseva-

hendeid:

+ saekaitsega liibuvat riietust;

+ terasest sédrekaitsega, mittelibiseva tallaga saapaid;

+ saekaitsega tookindaid;

+ kaitseprille v6i ndokaitset;

+ kérvaklappe kuulmise kaitseks;

+ spetsiaalset kaitsekiivrit kaitseks langevate puutiikkide
ja muude esemete vastu.

. Arge kandke rippuvate otstega salli, kéevéru ega muid

esemeid, mis véivad takerduda masinasse v6i haakuda
keti kiilge.

. Mootorsaagi on lubatud késitseda ainult taiskasvanuil,

kes on selleks vastavalt instrueeritud.

. Saagi tohib vélja laenata ainult asjatundlikele isikutele,

kes oskavad seda Sigesti késitseda.

. Sae ja selle tarvikute pikaaegsel kasutamisel méjub ope-

raatorile vibratsioon, mis véib esile kutsuda "valgete sér-
mede nahtuse” (Raynaudi fenomeen). See véib p&hju-
stada kéte tundlikkuse véhenemist temperatuuride eri-
stamisel ja p6hjustada organismi (ldist loidust.
Operaatoril tuleb seeparast sae pideval véi regulaarsel
kasutamisel jalgida hoolega kate ja sérmede seisundit.
Kui ilmnevad dlalkirjeldatud siimptoomid, tuleb otsekohe
konsulteerida arstiga.

. Et oleks garanteeritud sae maksimaalne ohutus ja véi-

malikult pikk eluiga, kasutage ainult originaalseid tarvi-
kuid ja varuosi. Saagi on soovitav lasta perioodiliselt kon-
trollida ja vajadusel ka parandada ja selleks tuleb alati
podrduda volitatud hoolduskeskusesse (vt. késitsemise
peattikki).

. Hoidke inimesi ja loomi tdépaigast eemal vahemalt 10

meetri véi kahekordse tiivepikkuse jagu. Vajadusel kasu-
tage kdrvaliste isikute ohutus kauguses hoidmiseks hoia-
tussilte. Kontrollige, et t6dpiirkond oleks puhas ja vaba
igasugustest takistustest. Kontrollige et tédpiirkonnas ei
esineks véimalikke ohtusid nagu: teid, jalgradu, elektri-
kaableid, ohtlikus asendis puid jms.

. Pdorake alati tahelepanu imbrusele ja olge tahelepaneli-

kud ohtude suhtes, mis véivad olla raskesti margatavad
sae poolt tekitatava mira téttu.

Arge kunagi kasutage saagi saagimiseks 6lajoonest kér-
gemal.

EESTI - 3
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22.

23.
. Summuti pUsib vaga kuumana ka peale mootori seiska-

25.

. Todtamisel hoidke saagi mélema kdega tugevasti kinni.

Parema kdega hoidke kinni tagumisest kdepidemest ja
vasaku kdega esimesest kdepidemest. To6tamisel jélgi-
ge alati, et mélemal jalal oleks kindel toetuspind.

. Veenduge, et oskate vajadusel mootori kohe seisata.
. Arge todtage puu otsas, kui te pole selleks spetsiaalselt

instrueeritud ega oma selleks to6ks ettendhtud varustust
(ohutusvd, ohutuskéied, ohutuskonksud jms.).

. Arge kunagi kasutage rikkis, vigastatud véi valesti mon-

teeritud saagi.

. Arge kunagi kasutage saagi, mida on iimber ehitatud ega

vasta enam esialgsetele tehnilistele néitajatele.

. Mootori heitgaasid on miirgised. Kasutage mootorsaagi

seepérast ainult hasti ventileeritavates kohtades. Arge
kasutage mootorsaagi kinnistes ruumides, plahvatusoht-
likus véi pélevas keskkonnas.

. Arge transportige saagi Ghest kohast teise tddtava moo-

toriga. Ka liihikese maa taha transportimisel katke kett
selleks ettendhtud kaitsevutlariga (juhtplaadi kate) ja
hoidke juhtplaati suunaga tahapoole. Séidukiga transpor-
timisel pange saag stabiilsesse asendisse, et valtida
selle Gmberminekut ja kituse valjvoolamist paagist.

. Arge kunagi puudutage ketti kui mootor téétab ja olge sel-

les suhtes téhelepanelikud ka siis, kui mootor on seisa-
tud, sest mootorsae hambad véivad tekitada I8ikehaavu.

. Hoidke sae kaepidemed puhtad ja kuivad.
. Arge kunagi kasutage saagi, mille ketiseiskamise mehha-

nism (ketipidur) on rikkis. Arge puudutage Ketti, ka siis
mitte kui see ei liigu, aga mootor td6tab. Veenduge, et
dnnetuse korral olete kuuldekauguses. Uksildases paigas
todtamisel peab kéeparast olema esmaabi kastke ja
keegi peab teadma teie asukohta.

. Toéotamisel hoidke kéepdrast tulekustutit, juhuks kui

peaks puhkema tulekahju.

Arge tootage ebasoodsates ilmastikutingimustes (vihm,
tuul, udu jne.). Halva iimaga té6tamine on sageli vésitav
ja kétkeb riskiohtu, nagu néiteks libe maapind. Tugevad
tuuled v8ivad muuta puu langemissuunda ja tekitada kah-
justusi inimestele véi muudele objektidele.

Arge kunagi jatke tootava mootoriga saagi jarelevalveta.

mist, arge puudutage summutit kui see on veel tuline.
Hoidke hoolikalt alljdrgnevat tédjuhendit ja lugege seda
igakord enne sae kasutamist.



C. Ohutusmehhanismid

juhiseid.

TAHELEPANU! Arge kasutage mootorsaagi kui selle ohutusmehhanismid on
purunenud véi viga saanud. Jargige hoolega kontrolli-, kdsitsemis- ja hooldus-

Mootorsaag on varustatud jargmiste ohutusmehhanismidega:

C1. TAGASILOOGIKAITSEGA KETIPIDUR

TAHELEPANU! Mootorsael on kontrollitud ohutu-
A sega ketipidur keti blokeerimiseks sekundi mur-

dosa viltel, juhuks kui leiab aset tagasilook.
Vaatamata selle vajaliku kaitseabinéu olemasolu-
le, tuleb ohutu késitsemise tagamiseks rangelt
kinni pidada kéigist ohutusnduetest, mis on too-
dud kdesolevas kasitsemisjuhendis. Et dra hoida
ja vahendada tagasil6dgi ohtu, hoidke mootor-
saagi alati kinni tugevasti ja mélema kaega.

Mis on tagasil6ok?

1. Tagasiléok on tugevajouline likumine, mis pdhjustab
saeotsa ootamatu viskumise operaatori suunas, kui juhtplaa-
di eesmine ots, nn. “riskisektor” sattub saagimisel vastu
kéva objekti. Taoline likumine véib phjustada kontrolli kao-
tamise sae Ule.

2. Tagasilook toimub alati piki I6iketera tasandit. Tavaliselt toi-
mub tagasildok ootamatu jarsu likumisena Glespoole, aga
vBib esineda ka teistsugust likumist, séltuvalt mootorsae
asendist saagimise ajal.

3. Tagasil6ok toimub siis, kui juhtplaadi “riskisektori” teele sat-
tub mingi kdva objekt.

TAHELEPANU! Téétage ettevaatlikult ja piiiidke
teha nii, et “tagasilodgi riskisektor” ei sattuks
kokkupuutesse mistahes objektiga.

Kontrollige iga péev ketipiduri laitmatut funktsioneerimist:
4. Ketipidur (A) lilitub vélja kui pidurikang (B) on témmatud

tagaasendisse ja blokeeritud. (Kett jookseb).
vedrumehhanismi, mis toimib pidurilindile(C), sundides selle
blokeerima ketiveo stisteemi (D).
ei liigu kummassegi 2 positsioonist ARGE MIN-
GIL JUHUL SAAGI KASUTAGE! vaid viige see
troll (vt késitsemise peatiikis kirjeldatud protseduuri).
Ketipidur vahendab énnetusriski, aga ainult operaatori ette-
seks, see viib ka miinimumini riski, et kdsi puutub vastu ketti
juhul kui kdepide kéest libiseb.
Ulalnimetatud sektoris asuva ketiosaga.
: TAHELEPANU! Ketipidur ei taga absoluutset

5. Ketipidur (A) on sisse liilitatud kui pidurikang (B) on lika-

tud ette (kett on blokeeritud). Liikumine paneb toimima
TAHELEPANU! Kui piduri sisse- véi viljaliilita-

A miseks on vaja kulutada liigset jéudu véi kang
kohe volitatud hoolduskeskusesse.

Enne masina kasutamist viige alati labi piduri toimimise kon-

vaatlikkus suudab seda véltida.

Tagasildogikaitse pole méeldud ainult ketipiduri aktiveerimi-

Tagasilook véib toimuda juhtplaadi otsa puutumisel vastu

puud véi ménda muud kéva eset. Valtige seepérast [6ikamist
kaitset, kui saagi kasitsetakse ilma ettendhtud
ettevaatuse ja vajaliku hoolduseta.

TAHELEPANU! Arge vétke ise ketipiduri meh-
hanismi lahti ega tehke selle hooldust. Halva
toimimise korral véi kui on vaja asendada
ménda osa, poorduge eranditult selleks volita-
tud hoolduskeskusesse.

Ketipidur kéivitub automaatselt inertsi méjul, kui toimub jéuli-
ne tagasilook.

Vahemjuliste likumiste korral aktiveeritakse ketipidur vasaku
kaega. Kasitsi kaivitamisel liikatakse pidurikang eesasendisse.
Kui ketipidur on peal, siis enne t66 uuesti alustamist tuleb see
jalle tdoseisundisse seada, témmates tagasilédgikaitse

eesmise kdepideme suunas.

A TAHELEPANU! Enne iga kiivitamist liilitage
pidur vilja, et véltida selle purunemist.

Kasutage ketipidurit seiskamispidurina iga kdestpaneku korral.

C2. GAASIHOOVA LUKUSTI

Gaasihoova lukusti hoiab dra mootori soovimatu kiirenduse. Kui
kéepidemes asuvat lukustit(A) suruda ké&epideme sisse (sae
kaeshoidmisel) vabastub gaasihoob(B). Lastes kéepidemest
lahti blokeeruvad nii gaasihoob kui selle lukusti ooteasendisse.
See mehhanism toimib kahe s6ltumatu tagasitémbevedru abil.
Selles asendis on mootori péérete arv minimaalne.

TAHELEPANU! Arge kunagi kasutage mootor-
A saagi, mille gaasihoova lukusti on fikseeritud
kleeplindi, n6ori véi méne muu vahendiga.

C3. KETIPUUDJA TIHVT

Mootorsaag on varustatud ketipitidja tihvtiga, mis paikneb
veotdhiku all. Mehhanism on ette nahtud keti tagasiviskumi-
se seiskamiseks juhul kui kett katkeb v6i jookseb juhtplaadilt
maha. Seda on véimalik véltida keti dige pingutamisega (vt.
peattikki “D. Juhtplaadi ja keti monteerimine”). Kasutage juht-

plaadi ja keti hoolduseks ja remondiks alati digeid viise (vt
peattikki “Hooldus”).

TAHELEPANU! Arge kunagi kasutage mootor-
saagi ketipiiidja tihvti puudumisel.

C4. PAREMA KAE KAITSE

Lisaks sellele, et kaitsta paremat katt kui kett katkeb véi juht-

plaadilt maha hiippab, hoiab see mehhanism &ra ka okste ja
puutikkide takerdumist tagumise ké&epideme kilge.

C5. VIBRATSIOONI SUMMUTAMINE

Mootorsaag on varustatud sae td6tamisel tekkiva vibratsiooni
vahendamise siisteemiga.

Vibratsioonivastane stisteem véhendab vibratsiooni levimist
piki mootori/lsikemehhanismi ja kéepidemete ahelat.
Saekorpus, kaasaarvatud ka l6ikemehhanism on ké&epideme-
test eraldatud amortiseerivate elementidega.

C6. STOPPLULITI
Stoppliiliti lulitab vélja sae mootori. Veenduge, et saemootorit
on mistahes tingimustes véimalik vélja lilitada.
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D. Juhtplaadi ja keti montaaz

TAHELEPANU! Arge kunagi kiivitage saagi enne kui olete keti peale monteeri-
nud ja vélja reguleerinud. Pange keti monteerimise ja reguleerimise ajaks katte
kaitsekindad.

TAHELEPANU! Arge unustage kunagi peale monteerida hammastuge, mis on
héadavajalik langetustédde juures. TAHELEPANU! Liiga pikk kett hiippab kerge-
sti juhtplaadilt maha ja kujutab endast ohtu, kuna véib tekitada raskeid ja isegi

eluohtlikke vigastusi.

-

. Kontrollige et ketipidur on aktiveerimata, témmates tagasi-

|66 gikaitse taha tagumise kdepideme suunas.

. Keerake veotdhiku kaane mutrid lahti ja vétke see maha

(ketipidur).  Paigaldage juhtplaat fikseerimistihvtidele,

likates selle maksimaalselt taha veotéhiku suunas.

Paigutage kett veotahiku peale. Pistke kett pilust Iabi.

Alustage Ulemisest otsast. Jalgige, et hammaste I8ikepool

oleks tera dlemisel poolel ette suunatud.

4. Keti pingutusastet reguleeritakse mutri (A) ja tihvti (B) abil.
Juhtplaadi monteerimisel on véga oluline, et reguleerimi-
smutri peal olev tihvt laheks juhtplaadi (C) pessa. Mutri
keeramisel liigub reguleerimistihvt piki seda. Viige see
reguleerimine 1&bi enne kui asute paigaldama juhtplaati.

5. Pange peale kaas (ketipidur) ja pange ketihoidja juht-

plaadi soonde. Paigaldage hmmastugi veotéhiku vasta-

spooles asuvasse pesasse 2 fikseerimistihvti abil, nagu on
ndidatud joonisel.

N

Ld

Kontrollige et keti veohambad paiknevad veorattal ja et
kett paikneb korralikult soones. Keerake sérmede abil ker-
gelt kinni juhtplaadi mutrid.

6. Pingutage ketti keerates kombineeritud mutrivétme abil
paripdeva kinni vastavad mutrid.

7. Samaaegselt téstke Ules juhtplaadi ots. Pingutusaste on Gige,
kui kett plsib juhtplaadi Umber olevas soones. Ketti peab
olema véimalik jéudu rakendamata sérmega likuma panna.

Keerake kaks mutrit korralikult kinni, téstes juhtplaadi otsa
Ules. MontaaZiks ja keti pingutamiseks kasutage alati selleks
ettenadhtud kombineeritud mutrivétit.

Kontrollige uue keti pinget sageli, kuni selle sissetoétamise
[8puni. Oige ketipinge tahendab suurepéraseid I6ikeomadu-
si ja pikemat todiga.

Tootamisel kett pikeneb. Kontrollige keti pinget tihti, parim viis
on teha seda iga tankimise korral.

E. Mootorikiitus ja ketidli

TAHELEPANU! Mootorsaag on varustatud 2-taktilise mootoriga. Kasutada tohib
ainult éli/bensiini segu. Arge kasutage mingit muud kiitusetiiiipi, mis erineb
kaesolevas kasitsemisjuhendis soovitatust. Kéigi operatsioonide puhul, kus on
tegemist kiitusega, on suitsetamine rangelt keelatud!

Koigi hooldustéode teostamisel, samuti detailide kinni- ja lahtimonteerimisel
ning kiituse lisamisel tuleb jélgida, et seade oleks asetatud kindlale ja tasasele
pinnale ni, et mootor ei saaks ara libiseda, et seade oleks stabiilses asendis,
mootor valja liilitatud, kaivitus- ja seiskamisliiliti asendis O/STOP, 16ikeseade
oleks paigal ning toode teostajal vastavad kaitsekindad katte témmatud.

KUTUSESEGU VALMISTAMINE

. Saag on varustatud 2-taktilise mootoriga ja seepérast tohib

tema jaoks kasutada ainult ainult pliivabast bensiinist (mini-
maalse oktaanarvuga 90) ja siinteetilisest mootoriélist
koosnevat segu 2-taktilistele mootoritele vahekordades, mis
on toodud kaanel olevas tabelis punkti (D) all. Arge mingil
juhul kasutage 4-taktilistele mootoritele méeldud 6li.
Et oleks tagatud segu 6ige protsentuaalne koostis mé6tke
hoolikalt &ra bensiinile juurdesegatava 6li kogus. Véikeste
koguste kiituse kasutamisel véib juba véike eksimus 6li
koguses péhjustada segu protsentuaalses koostises mérki-
misvaarse vea.

TAHELEPANU! Kontrollige hoolega miiiigilole-
A vate dlide naitajaid, 6lid mille omadused ei
vasta kdesolevas juhendis toodutele, véivad
pohjustada mootorile tésiseid kahjustusi !

-

2. Valmistage segu puhtasse, bensiini jacks méeldud kani-
strisse. Jélgige et segu valmistamise paigas poleks soojus-
véi sademeallikaid ja et koht oleks hea ventillatsiooniga.
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Parima segu saamiseks valage néusse sisse enne dli ja seejé-
rel bensiin. Valtige bensiini Glekallamist. Loksutage kanistrit
tugevasti (tehke seda iga kord, kui kanistrist segu vétate).

Segu néitajad on méjustatud ajafaktorist ja pikaajalisel seismisel
need muutuvad, seepérast on soovitav valmistada korraga vaid
vajaminev kogus segu. Tahelepanu! Mitu nadalat tagasi valmi-
statud segu kasutamine v8ib p6hjustada mootorikahjustusi.

KUTUSEPAAGI TAITMINE

TAHELEPANU! Alltoodud meetmed véhenda-

A vad tulekahju ohtu:

* Kontrollige et ventileerimine oleks maksimaalne.

+ Arge suitsetage ega paigutage kiituse lahe-
dusse soojus- v6i sademeallikaid.

+ Tankige seisva mootoriga.

+ Avage kiitusepaagi kork ettevaatlikult, et valti-
da ulerdhu teket.

+ Arge vétke kiitusepaagilt korki éra, kui mootor
on sisse liilitatud.

+ Pérast kiitusepaagi téitmist sulgege hoolikalt
selle kork.




+ Viige mootorsaag enne kaivitamist tankimi-
skohalt eemale.

Téitke kitusepaaki hea ventilatsiooniga ruumis.
3. Asetage mootorsaag tugevale ja siledale pinnale, et oleks
valditud selle imberminek, paakide korgid suunaga tilespoo-
le.
Puhastage enne korgi eemaldamist hoolikalt paagisuu
Umbrus, et véltida mustuse sattumist paaki. Avage ettevaatli-
kult kanistri kork. Keerake ettevaatlikult pealt segupaagi kork
ja valage lehtri abil paaki vajalik kogus kitusesegu.

A

TAHELEPANU! Kui olete kiituse paaki valanud,
kuivatage mootorsaag véljastpoolt hoolikalt
dra. Kui olete endale kogemata kiitust peale
valanud, vahetage riided. Véltige kiituse sattu-
mist nahale ja silma.

TAHELEPANU! Sae kasutamisel summuti kuu-
meneb ja on kuum ka parast mootori seiska-
mist. Kuumenemine toimub ka tiihikdigu korral.
Pdorake iilimat tahelepanu tulekahju ohule, eriti
kui laheduses on siittivaid materjale véi gaasi.

Jélgige alati et kitust ei laheks maha.

KUTUSE SAILITAMINE

Bensiin on Glimalt tuleohtlik. ~Sailitage kitust jahedas ja
hastishutatud kohas, selleks ettenahtud ndudes. Arge jatke
kunagi tdidetud kiitusepaagiga seisvat mootorsaagi halva
ventilatsiooniga ruumi, kus bensiinist eralduvad aurud véivad
hakata levima ja jéuda tulekolleteni, kuinalde, péletite véi
katelde leekideni, lilititeni, elektriliste seadmeteni, boileriteni,
kuivatiteni jne. Kitustest pdhjustatud gaasid v8ivad pShjusta-
da plahvatust véi tulekahju. Arge kunagi hoidke varuks liig-
seid kutusekoguseid.

LOIKEMEHHANISMIDE MAARIMINE
TAHELEPANU! Léikemehhanismide maarimine.
A Léikemehhanismide puudulik maarimine kut-
sub esile keti purunemise, mis véib pohjustada
tootajale tosiseid ja isegi eluohtlikke vigastusi.
Keti maérimine toimub automaatpumba abil.

Olipump on reguleeritav ja see toimub kruvi keeramisel kruvi-
keeraja v6i kombivétme abil.

Ketioli

On soovitav kasutada varsket (spetsiaalset tiilipi) hea
viskoossusega 6li. Ketidlil peab olema keti suhtes hea nakku-
vus ja head voolavusomadused nii suvel kui talvel.

Kui pole saadaval spetsiaalset keti6li, kasutage transformaa-
toriéli EP 90. Arge kunagi kasutage aratédtanud Glisid.
Taolised 8lid on kahjulikud nii teile endale, mootorsaele kui ka
keskkonnale. Oluline on kasutada &li, mis sobib 6hutempera-
tuuriga (parandatud viskoossus). Temperatuuril alla 0°C muu-
tuvad méned 6lid paksuks, koormavad pumba Ule ja kahjusta-
vad seda. Oli valimisel péérduge teeninduskeskuse poole.

Keti6li tankimine

4. Keerake ketiéli paagil kork pealt ara. Taitke paak 6liga, hoi-
dudes seejuures 6li Ulekallamast; kui see siiski juhtub, puha-
stage saag hoolikalt dlist. Keerake &lipaagi kork jalle tugeva-
sti peale ja kontrollige, et 6li pole Ule voolanud. Tehke &li jarel-
taitmist iga kord, kui tangite ktust.

A

TAHELEPANU! Kui saega pikka aega ei tootata,
tiihjendage ja puhastage nii kiituse- kui ka 6li-
paagid. Kiituse- ja élijadkide kdrvaldamiseks
votke iihendust ldhima jadtmekogumis ja —kait-
lus firmaga.

F. Kédivitamine ja seiskamine

TAHELEPANU!

« Arge kiivitage mootorsaagi enne kui te pole peale pannud ketti ja veotihiku
katet. Veotdhik véib takerduda operaatori riiete kiilge ja péhjustada vigastusi.

* Enne kui asute saagi kaivitama viige see tankimise paigalt kaugemale.

* Vétke sisse stabiilne asend ja kontrollige, et kett jookseb vabalt.

« Kontrollige, et laheduses ei viibiks kérvalisi isikuid!

KAIVITAMINE KULMA MOOTORIGA (KULMSTART)

A

TAHELEPANU! Kiivitamisel pdorake maksi-
maalset téhelepanu keti liikumisele.
TAHELEPANU!

+ Arge keerake kaivitusnoori imber kée.

+ Arge laske kaivituskaepidet &kitselt lahti kui
kdivitustross on taies pikkuses vélja témma-
tud, see véib mootorsaagi kahjustada. Laske
see alati tagasi ooteasendisse.

1. Veenduge, et ketipidur on vdlja lilitatud, tdmmates kangi
(L) eesmise kaepideme poole. Likake stoppliliti asendi
STOP vastasasendisse. Témmake 6hukangi. Kui saag on
varustatud dekompressiooni klapiga(D): Vajuta klapp
sisse, et vahendada survet silindris, kergendamaks moo-
torsae kéivitumist. Vajutage kiituse-etteandepumba dia-
fragmat (C) korduvalt, kuni kiitus téidab diafragma.

Diafragma peab olema tdielikult kiitusega tdidetud.

2. Hoidke saagi vasaku kéega eesmisest kéepidemest tuge-
vasti kinni. Astuge parema jalaga tagumise kdepideme
allosa peale. Témmake aeglaselt kéivitusndori, et viia kéi-
vitusseade stardiolekusse. Tehke jarsk ja kiire témme, hoi-
dudes trossi taielikust véljatbmbamisest, sest see v6ib
puruneda. Arge laske kaivitit &kitselt lahti.

Korrake operatsiooni esimeste kaivitustundemarkideni.

3. Likake gaasihoob algasendisse ja tehke mootori kéivita-
miseks paar jarsku tdmmet

4. Kui mootor on kaivitunud, vajutage gaasihoovale ja laske
see dkki lahti, et seda kdivitusasendist vabastada.

Laske mootoril vdhemalt 10 sekundit soojeneda, eti saada
paremaid I6ikekarakteristikuid tagav eelsoojendus.

Kui kaivitumine ei 6nnestu, korrake piinliku tapsusega kdiki
operatsioone.

Et kéivitamisega ei tekiks raskusi on Ulimalt soovitav valti-
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da kitusesegu taielikku 16ppemist paagis; see méjub tht-
lasi konserveerivalt mootorile.

KAIVITAMINE KUUMA MOOTORIGA (SOESTART)

5. Toimige nagu kiilma mootori korral, gaasihooba ligutama-
ta. Kaivitusgaas tekib kui témmata gaasihooba ja viia see
tagasi lahteasendisse.

KAIVITAMINE KUUMA MOOTORIGA PARAST TANKIMIST
Kiitusepaagi téieliku tlihjenemise korral ja pérast selle uuesti

taitmist jargige sae téolepanemiseks juhiseid, mis on antud
kilma mootoriga kéivitamiseks.

SEISKAMINE
6. Mootor ja&b seisma kohe peale stoppliliti kasutamist.
( “Stop” asendisse, paremale).

TAHELEPANU! See korraldus véimaldab teo-
A stada seadme hddapeatamist.

TAHELEPANU! Jélgige, et kett jatkaks inertsi
méjul liikumist ka peale mootori seiskumist.

G. Mootorsaega to6tamine

sreegleid.

LIKKE KOGEMUSI.

TAHELEPANU! Jirgnev teave sisaldab mootorsaega todtamise péhilisi ohutu-

Need reeglid ei saa taielikult asendada asjatundja kogemust ja professionaal-
sust. Kahtluste ja ebakindluse korral p66rduge oma miiiigiesindaja v6i méne
professionaali poole. Puu langetamine néuab kogemust ja algaja peaks seda
téod valtima. ARGE TEHKE SPETSIAALSEID TOID OMAMATA SELLEKS VAJA-

ARG!; KUNAGI TOOTAGE MOOTORSAEGA, KUI TEIL POLE VOIMALIK SAADA
ABI ONNETUSJUHTUMI KORRAL.

Enne kui asute mootorsaega tééle, lugege hoolega I&bi pea-
tikk “Uldised ohutusnéuded” ja “Ohutusmehhanismid”, mis
on seadmega kaasas.

Hoiduge I8ikamast peeni oksakesi ja p6dsaid (palju oksakesi
korraga). Peened oksad véivad kinni jadda keti véi pdorleva-
te osade killge ja tekitada operaatorit liilies talle vigastusi.

LOIKAMISE POHITEHNIKA

Uldist

+ Léikamisel kasutage alati mootori maksimaalset p&orete

arvu (taisgaas).

+ Pérast iga sooritatud I8iget aeglustage mootorit (mootori
pikaajaline koormuseta tdétamine kérgetel tuuridel, st kett
p&orleb tuhjalt, v8ib pbhjustada tésiseid avariisid).

+ Léikamine Glevalt alla = keti tSmbamisega.

+ Léikamine alt dles= keti tdukamisega.

G1.Enne kui asute I6ikama, kaaluge hoolega jargmist viite

tequrit:

1 L6ikeseadmed ei tohi I6ike sisse kinni jaada.

2 L8igatav objekt ei tohi eralduda murdumise teel.

3 Kett ei tohi I6ikamise 18ppfaasis sattuda vastu maapin-
da v6i muid objekte.

4 Kas on olemas tagasil6dgi oht?

5 Kas maapind ja muud vélised tegurid véivad ohustada
tasakaalu?

TAHELEPANU! Kui mootorsaag I8ikamisel blo-
A keerub: LULITAGE MOOTOR VALJA! Tostke
Itiikeldatav tiivi iiles v6i muutke selle asendit,
pannes alla toeks jameda oksa vdi teiba. Arge
pltidke vabastada mootorsaagi raputamise voi
témbamise teel, et véltida endale ketiga haiget-
tegemist v6i kdepideme kahjustamist.

MOOTORSAE KASUTAMINE

Alljérgnev loetelu on péhjalik teoreetiline Ulevaade kdige
tavalisematest situatsioonidest, millega mootorsae kasutaja
voib kokku puutuda.
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LOIKAMINE
G2.Maaslamav puutiivi
1. Puudub keti blokeerimise ja tlve murdumise oht.
Léigata dlevalt alla 1abi kogu tiivi. Léikamise I6pul
tegutseda ettevaatlikult, et valtida keti kokkupuudet
maapinnaga. Hoida keti maksimaalset kiirust, aga olla
valmis mistahes ebameeldivateks Ullatusteks.
A Kui on v8imalik (ttve v6ib Umber keerata?) I6petada
|6ikamine, kui 2/3 tiivest I&bim&6dust on I&bi saetud.
B Pddrake tiivi imber ja I6igake jarelejadnud osa Ule-
valt alla 1&bi.

G3. Uhest otsast toetuv tiivi
1. Murdumise oht saagimise ajal.
A Alustage I6ikamist altpoolt, umbes 1/3 diameetrist.
B Viige I6ikamine I8pule pealtpoolt, tegutsedes nii, et
18ige langeks kokku eelnevalt tehtuga.

G4.Kahest otsast toetuv tiivi
1. Kahest otsast toestatud tiivi. Keti kinnikiilumise oht.
A Alustage I6ikamist pealpoolt, Iigates I&bi umbes 1/3
diameetrist.
B Lépetada I6ikamine altpoolt, tegutsedes nii et 16ige
langeks kokku juba tehtud I6ikega.

POHINOUDED PUUDE LANGETAMISEL

A

G5. Ohutustsoon

Ohutu tsoon langetatava puu (imber on puu enda kérguse
2,5-kordsel kaugusel. Jélgige et ohtlikus tsoonis poleks
kedagi kérvalist ei enne langetamise alustamist, ega selle
kestel.

TAHELEPANUE! Kui langetamise ajal juhtplaat
liigub paralleelselt maapinnaga véib ketipidur
iseenesest inertsi tottu aktiveeruda.




G6. Langetussuund

Langetamise eesmargiks on lasta puul kukkuda maapinnale
takistustevabas kohas, soodsaimas asendis tema laasimi-
seks ja tive tlkeldamiseks. Valtige puu langemist suunas,
kus see véib haakuda teise puu kilge. Teise puu kiilge kinni-
jaanud puu langetamine on véga ohtlik operatsioon

Olles otsustanud, millises suunas puu langetada, hinnake
puu loomulikku langemissuunda. Otsustavateks teguriteks
on: seejuures:

* Puu kalle

+ Tema kéverus

+ Tuule suund

+ Okste tihedus

+ Lume olemasolu korral okste peal, selle kaal.

Veel iks tegur, mida ei tohi tahelepanuta jétta ja mis kil ei
méjuta langemissuunda, aga on oluline teie isikliku ohutuse
jaoks, on surnud véi murdunud okste olemasolu, mis lange-
tamise ajal endast ohtu kujutavad.

A

G7. Okste laasimine enne I6ikamist ja taganemistee labi-

mine

Okste laasimise operatsioonidel kehtivad needsamad Uldree-

glid, mis tavalisegi I8ikuse juures.

1. Kérvaldada t66d segavad oksad. Alustada suunaga ulalt
alla jattes tlve enda ja mootorsae vahele, nagu on néida-
tud joonisel, et véltida véimalikke l66ke okstelt. Raskemad
oksad eemaldada jérk-jargult tikkhaaval. Mitte todtada
6lajoonest kérgemal.

2. Puu imber olev maapind puhastada alusvdsast ja uurida
vélja véimalikud takistused (kivid, puujuured, kraavid jms),
et kindlustada endale takistustevaba taganemistee.
Taganemistee peab paiknema umbes 135° nurga all puu
langemise vastassuunas.

LANGETAMINE

Langetamiseks ~tuleb teha kolm I6iget. KGigepealt
JUHTSALGU ULEMINE LOIGE, siis ALUMINE LOIGE ja
I6puks LANGETUSLOIGE.

Nende kolme I6ike Sige paigutus tagab taieliku kontrolli puu
langemissuuna ule.

TAHELEPANU! Langetamise kriitilistel operat-
sioonidel vdtke kohe pérast I6ikamist dra kor-
vaklapid, et oleks vdimalik eristada ebatavalist
miira ja véimalikke hoiatusmérke.

G8. Juhtsalk

1. Esmalt teha langetatavale puule langetuspoolsele Killjele
juhtsélgu ULEMINE I8ige. Seista puust paremal ja ldigata
saagi tbmmates.
Seejarel tehke juhtsalgu ALUMINE I6ige, mis peab I6ppe-
ma tépselt dlemise 16ike [8pp-punktis.

2. Juhtsélgu stigavus peab olema 1/4 puuttive labimdddust,
kusjuures Ulemise ja alumise I6ike vaheline nurk peab
olema vahemalt 45°. .

3. Kahe I6ike kokkupuutepunkt maédrab JUHTSALGU
TASANDIJOONE. See joon peab paiknema laitmatult hori-
sontaalselt ja taisnurga (90°) all langemissuunaga.

G9. Langetusléige

Puu vastaskiljele teha langetusldige, veidi tlalpoole juhtsal-

gu tasandjoonest. Seista puust vasakul ja I6igata saagi tém-

mates.

1. Sooritada langetusl8ige 3-5 cm dlalpool juhtsalgu tasandi-
joont.

Hammastoe kasutamine:

2. Hammastuge kasutatakse tiivede 18ikamisel ja puude lan-

getamisel. Oigeks kasutamiseks asetada hammastugi
puukooresse V6i tiive pealispinnale. Et tagada maksimaal-
set kontrolli I6ikesuuna Ule:
Tootage keti téiskiirusel, lastes teral aeglaselt tiivesse tun-
gida. Kontrollige, et puu ei kalduks ettenahtud langetussuu-
nale vastupidises suunas. Panna loikesse kil véi langetus-
labidas niipea kui v8imalik.

3. LANGETUSLOIGE peab olema paralleelne JUHTSALGU
TASANDJOONEGA, ja nendevaheline kaugus vahemalt
1110 puutlive labim66édust. Labisaagimata tliveosa. moo-
dustab MURDERIBA.

4. MURDERIBA on nagu kuullaager, mis juhib puu langemist.

5. Kui MURDERIBA on liiga 6huke véi on taielikult l&bi sae-
tud, pole puu langemist véimalik kontrollida.

6. Kui langetussalk ja langetusldige on tehtud peab puu hak-
kama langema, kas iseseisvalt v6i LANGETUSKIILU véi
LANGETUSLABIDAGA abistades.

Puu langetamisel on soovitav kasutada tiive l&bim&6dust
pikemat juhtplaati, et JUHTSALKE ja LANGETUSLOIGET

oleks véimalik teha LIHTLOIKEGA (Soovitavaid juhtplaadi
pikkusi vt. punktist “Tehnilised naitajad”).

A

G10. OKSTE LAASIMINE

Vétke sisse stabiilne tédasend. Td6tage tivest vasakul pool,
hoides mootorsaagi keha lahedal. Kui véimalik toetage kogu
keha raskusega vastu puutiive.

TAHELEPANU! Vihemkogenud todtajatel pole
soovitav langetada puud selle labiméddust
liihemat juhtplaati kasutades!

TAHELEPANU! Suurem osa mootorsae tagasi-
l66gist péhjustatud onnetustest leiavad aset
okste laasimisel. Pinge all olevate okste 16ika-
misel jélgige hoolega juhtplaadi lilemist otsa.

H. Karburaator

seiskamist kérge.

TAHELEPANU! Arge kunagi kiivitage saagi, millel puudub saeleht, kett v6i veota-
hiku kaas (ketipidur). Muidu véib veotahik lahti tulla ja pohjustada vigastusi.
TAHELEPANU! Summuti temperatuur on nii kasutamise ajal kui ka vahetult parast

Hoiduge seda puudutamast, et viltida péletushaavu. P6orake maksimaalset tahele-
panu véimalikule tuleohule, eriti siittivate materjalide v6i gaaside olemasolu korral.
TAHELEPANU! Karburaatori reguleerimist on soovitav teha selleks volitatud hool-
duskeskuses. Karburaatori reguleerimine on limalt oluline ja kui seda tehakse
valesti, v6ib see péhjustada seadmele tésiseid kahjustusi.
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H1. TOOTAMINE

* Gaasihoova abil reguleerib karburaator mootori pdorete
reziimi. Ohu/bensiini segunemine toimub karburaatoris See
segunemine on reguleeritav. Et mootorsaest suuremat
véimsust katte saada peab karburaator olema digesti vélja
reguleeritud.

+ Kruvi T reguleerib gaasihoovai minimaalsesse positsiooni.
Paripdeva keeramisel mootori pddrete arv suureneb, samas
kui vastupéeva keeramisel mootori pédrete arv langeb.

REGULEERIMINE
TAHELEPANU! Karburaatori reguleerimise ajal
A olge iilimalt tahelepanelikud, kuna kett vdib lii-
kumisel tekitada tosiseid vigastusi.
Karburaatori reguleerimine tdhendab mootori sobitamist
kohalike klimaoludega, saadaoleva bensiiniga ja kahetaktili-
ses mootoris kasutatava dlitiitibiga.

Karburaator on seadistatud vabriku katsetuste kaigus.
Normaalselt puudub vajadus téiendavaks reguleerimiseks.
Kui tingimused, mis méjutavad karburaatori todtamist peaksid
nudma uut reguleerimist, siis tuleb seejuures piinlikult tap-
selt jargida alltoodud juhiseid.

Enne mistahes reguleerimist kontrollige et dhufilter oleks
puhas ja silindrikaas omal kohal.

LOPLIK REGULEERIMINE TUHIKAIGUREZIIMI T
Reguleerimine miinimumreziimi tehakse kruvi T abil.
Vajadusel keerake to6tava mootoriga kruvi T kellaosuti liiku-
missuunas kuni kett hakkab likuma. Seejérel keerake kel-
laosuti vastassuunas, kuni kett jadb seisma. TuhikaigureZiim
on digesti vélja reguleeritud kui mootor pdérleb Uhtlaselt igas
positsioonis ja paraja ajavahega keti poérlema hakkamiseni.
Kahtluste v6i ebakindluse korral péérduge volitatud hooldu-
skeskusesse.

I. Ohutusmehhanismide kasitsemine

tusnéudeid.

mingil juhul téotage.

TAHELEPANU! Jirgige hoolikalt kiesolevas tegevusjuhendis toodud hooldusju-
hiseid. Mootorsaag peab hoolduse teostamisel olema vilja liilitatud. Lilitage
mootor kdima ainult siis, kui tegevusjuhend seda néuab ja taitke lildiseid ohu-

TAHELEPANU! Enne mootorsae kasutamist viige Iabi ohutusseadmete hooldus.
Kui mootorsaag ei vasta kasvéi lihelegi alltoodud kontrolinéudest, drge sellega

11. Tagasiloogikaitsega ketipidur

A

TAHELEPANU! Arge mingil juhul ketipidurit
maha vétke véi tehke selle hooldust. Halva
funktsioneerimise korral véi kui on vajalik
moéne osa asendamine pdorduge eranditult
ainult selleks volitatud hoolduskeskusesse.

—_

. Puhastage regulaarselt pidurit ja trumlit, kérvaldades sae-
puru, vaigu ja mustuse (ilma ketti maha vétmata) ja kon-
trollige visuaalselt rihma kulumisastet (Kui keti pidurdu-
srihma paksus on kéige kulunumas punktis 8hem véi
vérdne 0,60 mm, pddrduge selle asendamiseks volitatud
hoolduskeskusesse.

2. Kontrollige et kaitse oleks terve, iima néhtavate materjali

vigastusteta.

3. Liigutage kaitset ette- ja tahapoole, veendumaks, et see lii-

gub vabalt ja on tugevasti karteri kiiljes kinni.

4. Asetage mootorsaag stabiilsele alusele. Kontrollige, kas

kett pdorleb vabalt.

5. V6tke mélema kéega kéepidemetest kinni.

6. Lisage kKiirust ja laske ketipiduril kinni langeda, vajutades

vasaku kde pulsikohaga tagasilédgikaitsele, laskmata see-

juures kéepidemetest lahti. Kett peab hetkeliselt blokeeru-
ma. (Mitte kasutada gaasihooba, et hoida &ra keti katkemist).

12. Akseleraatori blokeerimine (gaasihoova lukustamine)

1. Kontrollida et gaasihoob oleks blokeeritud minimaalselt kui
lukusti on véljalulitatud asendis.
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2. Vajutage gaasihoova lukustile ja veenduge, et see poor-
dub algasendisse tagasi kohe peale vabastamist.

3. Kontrollige et gaasihoob ja selle lukusti liguvad térgeteta ja
tagasitémbevedrud té6tavad néuetekohaselt.

4. Lilitage mootor kéima ja kiirendage maksimaalselt. Laske
gaasihoob lahti ja kontrollige, et peatumise korral kett ei
ligu. Kui kett annab likuma, kontrollige minimaalseks
reguleerimist (Vt “Karburaatori reguleerimine”).

13. Ketipiiiidja tihvt

Kontrollige et ketiputidja tihvt on terve ja korralikult mootorsae
korpuse killjes kinni.

14, Parema kae kaitse

Kontrollige et parema kde tagumine kaitse on terve ja ilmse-
te vigastusteta.

15 .Vibratsiooni summuti

Kontrollige regulaarselt amortisaatorite korrasolekut, et nad
poleks deformeerunud véi vigastatud.

Kontrollige et nad oleks ankurdatud mootoribloki ja k&epide-
mete bloki vahele.

16. Stoppliliti

Kéivitage mootor ja kontrollige, kas mootor seiskub kui stop-
pliiliti on seiskamisasendis.



\ L. Perioodiline hooldus

KETI TERITAMINE JA LOIKESUGAVUSE KONTROLL

L1 Keti pealepaneku iildised juhised.

Kett peab olema alati korralikult teritatud. Kui kett ei I6ika iima

seda puu vastu surumata ja tekkiv saepuru on vdga peenike,

siis on see mark sellest, et kett pole korralikult peal. Kui 16i-
kamisel ei teki saepuru, on kett taiesti niri ja I6ikamise ase-
mel see pulbristab puud.

Kui kett on korralikult teritatud, siis ligub saag puus iseene-

sest ja tekkivad laastud on jdmedad ja pikad.

1. Keti I6ikav osa koosneb LOIKESILMUSEST, millel on
LOIKEHAMMAS (A) ja SUGAVUSPIIRAJA (B). Viimaste
kérgustasandite erinevus maéarab I6ike siigavuse (sae I6i-
kavuse).

TAHELEPANU! Kui kett pole korralikult peal,
suureneb tagasilodgi oht. Jargnevad juhised
kehtivad ainult soovitatud keti kasutamisel.
Pange kett peale ainult seisva mootoriga.

L2 Saechammaste teritamine

2 TAHELEPANU! Jirgnevatest teritamisjuhistest

mitte kinnipidamine suurendab markimisvaar-
selt tagasiloogi ohtu:

* LIIGA SUUR TERITUSNURK

* LIIGA VAIKE TERITUSNURK

+ LIIGA VAIKESE LABIMOODUGA VIIL

Hea teritamise jaoks on vajalikud VIILI KORGUSEPIIRAJA ja
UMARVIIL. Viili labimd6t peab olema 3/16” /4,8mm.
Panna kett juhtplaadile ja kontrollida ketipingutaja abil, et kett
oleks korralikult pingul ja ohutuspiduriga blokeeritud. See valdib
keti nihkumist ktilgsuunas, mis muudab teritamise raskemaks.
1. Viilige l6ikehammast alati seestpoolt valjaspoole, avalda-
des viilile survet selle tagasiliikumisel.
Operatsioon on lihtsam viili kérgusepiiraja kasutamisel.
Viilimisel peab viili asend olema selline, et oleks véimalik
saada kolm teritusnurka:
“A” Ulemine teritusnurk 30° - 35°
“B” vélimise kililje teritusnuk 85° - 90°
“C” sisemise killje teritusnurk 60°.
2. Viili asend peab olema selline, et viilimine toimuks risti juht-
plaadiga.
3. Tapsemate kiilgnurkade saamiseks on soovitav hoida viili
asendis, mis on vertikaalselt 0,5 mm kérgemal dlemisest
[6ikeservast.

Viilige esmalt the kilje I6ikehambad, seejérel keerake saag
ringi ja korrake operatsiooni.

Uhtlase l6ikejélje saamiseks puu pinnal peavad kéik I6ike-
hambad olema viilitud thepikkuseks.

4. LOIKESUGAVUSE PIIRAJA

Hammaste viilimine vahendab léikestigavust.

Peale mitmekordset keti viilimist kontrollige siigavuspiirajate
kérgust.

Tépne kérgus peab olema 0,025°/0,65 mm allpool Glemist I6i-
keserva.

Kontrollige kérgust kaliibri abil ja viilige dleulatuv osa maha.
Viilige sligavuspiiraja eesmine osa (D) Uimaraks.

L3 IGAPAEVANE HOOLDUS

A

Ohufilter Puhastage filtrit vahemalt ks kord péevas ja td6d
raskendavate keskkonnatingimuste korral ka sagedamini.
Eemaldage filter nii nagu on néidatud joonisel ning puhasta-
ge, kasutades selleks survepuhurit, aga mitte véga tugeva
survega. P6hjalikumaks puhastamiseks véib filtrit ka seebi-
veega pesta.

Tagasipanekul jélgida, et filter laheks korralikult oma pessa
tagasi. Filtrit pole kunagi v8imalik taiesti puhtaks saada.
Seepdrast tuleb see perioodiliselt uuega asendada.
Vigastatud filter tuleb otsekohe asendada.

TAHELEPANU! Enne kui asute tegema hooldu-
stoid, veenduge et mootor on vélja liilitatud.

M1 Juhtplaat puhastage regulaarselt 6likdigu kéri (K) ja
avasid (L). Keerake juhtplaati perioodiliselt imber, et kulumi-
ne toimuks dhtlaselt. Kui juhtsoon on kulunud véi on ndha
Ulearuseid stivendeid, asendage juhtplaat uuega. Puhastage
keti juhtsoont. M&arige ketiratast kuullaagri maardega.

M2 Ketidli pump Kontrollige et juhtplaadi ja ketimaarimise
automaatpump to6tab haireteta. Suunake juhtplaat umbes
paarikimne sentimeetri kauguselt heleda pinna poole.
Umbes (ihe minuti parast | gaasi korral peaksid pinnale ilmu-
ma néhtavad 6lijalied. Kui pump ei to6ta, podrduge volitatu
hoolduskeskusesse.

Kiitusefilter

Filtri asendamiseks vétke ara kiitusepaagi kork ja vétke filter
paagist vélja, kasutades selleks metallkonksu. Asendage fil-
ter uuega soovitavalt véhemalt kord aastas.

M4 Kett Teritage ketti ja kontrollige selle pingutust. Kui kett
vajab asendamist, laske seda teha volitatud hoolduskesku-
ses. Kui l6ikehamba pikkus on ainult 4 mm, siis on kett kulu-
nud ja l&heb vanarauaks.

M3 Keti veotahik
Kontrollida et veotéhik poleks liialt kulunud. Kui on vajalik
selle asendamine, pdérduda volitatud hoolduskeskusesse.

L4 Kaiviti Kontrollida kaivitusseadet, kéivitusndéri ja puhasta-
da seda valjastpoolt 6hust kiilgehakanud mustusest.
Veenduda et kéivitusnddr laheb automaatselt tagasi algasen-
disse.

A

TAHELEPANU! Kiivitusseadme sees on pingu-
tusvedru. Seadet mitte lahti teha, et véltida
vigastusi tootajale. Kéivitusseadme vigastuse
korral péorduda selle parandamiseks volitatud
hoolduskeskusesse.

Mutrid ja kruvid
Kontrollida et mutrid ja kruvid oleks korralikult kinni keeratud.

L4 Siiiitekiitinal

Puhastada stitektunal ja kontrollida, et elektroodi kaugus on
0.5 mm. Kui stitekiinal on kulunud, asendada see uuega.
Kasutada seejuures seadmega kaasasolevat mutrivétit.

A TAHELEPANU! Siiiitekiiiinla asendamisel kasuta-
da eranditult ainult soovitatud tiiiipi kiilinalt.
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Tehnilised andmed

Motor

Silindri tdémaht cm? 46 49 51

Silindri [abimé&t (mm) 43 44 45

Kolvikéik (mm) 32 32 32

Tiihikdigu pocrete arv (min") 2500 2500 2500

Maksimaalne lubatud péérete arv (min) 12500 12500 12500

Véimsus (kW@rpm) (1ISO7293) 2,2/9000  2,3/9000 2,5/9000

Siiide

Suite mark/tiitip Walbro / Phelon - Electronic

Siltekddnal Champion RCJ7Y / NGK BPMR7A

Elektroodi kaugus (mm) 06-0,7

Kiitus, maardeaine

Karburaatori titip Walbro WT 738 / ZAMA C1Q-X5054

Kiitusepaagi maht (cm®) 450

Olipaagi maht (cm®) 200

Kaal (ilma juhtplaadita ja tiihjalt) (kg) 49

Juhtplaadi ja keti kombinatsioonid

Maksimaalne hammaste arv veotahikul 6 - -

Ketisamm (toll) 3/8” - -

Juhtplaadi pikkus (toll/cm) 147135 - -
16"/40 - -
18'/45 - -

Keti kiirus maksimaalsel véimsusel (m/sec.) 17,7 - -

Veohamba paksus (mm) 1,3 - -

Maksimaalne hammaste arv veotahikul 7 7 7

Ketisamm (toll) 0,325 0,325 0,325"

Juhtplaadi pikkus (toll/cm) 13'/33 13"/33 137133

157138 157138 157138
18"/45 18"/45 18'/45

Keti kiirus maksimaalsel véimsusel (m/sec.) 19 19 19
Veohamba paksus (mm) 1,3 1,3 1,3
Miiratase

Mraréhu tase operaatori kérvale dB(A) (ISO 22868) 99,5 99,5 100
Muravdimsuse tase (garanteeritud) LwAav dB(A) (ISO 9207) 110 110 109
Miravéimsuse tase (mdddetud) LwAav dB(A) (ISO 9207) 109 109 108
Vibratsioonitase

Eesmine kéepide (m/s?) aw, av (ISO 22867) 5,1 5 3,2
Tagumine kéepide (m/s?) aw, av (ISO 22867) 8,7 8,5 9,5

Kinnitus vastavuse kohta Euroopa Liidu néuetele (kehtib ainult Euroopas) (Direktiiv 98/37/EU, Annex I, A)

Kaesolevaga kinnitab H.O.P.I. Via Como 72, 23868 Valmadrera (LC) Italia, et alates 2007. aasta seerianumbritest (aastaarv ja
selle jarel olev seerianumber on maérgitud selgelt mudeli etiketile) vastavad mootorsaed €CS020, jargmistes MINISTRITE
NBUKOGU DIREKTIIVIDES kehtestatud eeskirjadele; - “Direktiiv masinate kohta” 22/6/1998 a.. 98/37/EU, k.a. praegu
kehtivad téiendused; - “Direktiiv elektromagnetilise Ghilduvuse kohta” 15/12/2004 a., 2004/108/EU, k. a. praegu
kehtivad taiendused; - Direktiiv 2000/ 14/EU (Annex V), 97 /68/EU + 2002/88/EU gas emission.

Aluseks voeti jargmised vastavusse viidud standardid: 1ISO 11681-1:2004 + A1:2007, ENISO 14982:1998. Tarnitud
mootorsaag on identne Euroopa Liidu standardkontrolli Iabinud saega. Sertifikaatide numbrid: 0710002,

Kontrollinud organ: 0717, Nemko S.p.A. - Via Trento e Trieste, 116 - 1-20046 Biassono {Mi), teostas Euroopa Liidu standardkontrolli 8. artikli

o YLD 0t

Valmadrera, 01.06.07
Ing. De Carlo Raffaele (Direttore Tecnico)
H.O.P..
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